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Parecer da Autoridade Europeia para a Protecio de Dados sobre o pacote legislativo relativo a

vitimas de criminalidade, nomeadamente uma proposta de Diretiva que estabelece normas minimas

relativas aos direitos, ao apoio e a protecio das vitimas da criminalidade e uma proposta de
Regulamento relativo ao reconhecimento mituo de medidas de protecio em matéria civil

(2012/C 35/02)
A AUTORIDADE EUROPEIA PARA A PROTECAO DE DADOS,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o seu artigo 16.%

Tendo em conta a Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia, nomeadamente os seus artigos 7.° e
8.%

Tendo em conta a Diretiva 95/46/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de outubro de 1995,
relativa a protecdo das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais e a livre
circulacio desses dados (1),

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 45/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de
dezembro de 2000, relativo a protecio das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de dados
pessoais pelas instituicdes e pelos 6rgdos comunitdrios e a livre circulagdo desses dados (?), nomeadamente o
seu artigo 41.°, n.° 2,

ADOTOU O SEGUINTE PARECER:

1. INTRODUCAO
1.1. Contexto

1. Em 18 de maio de 2011, a Comissdo adotou um pacote de instrumentos legislativos relativo a
prote¢do das vitimas de criminalidade. O pacote legislativo inclui uma proposta de Diretiva que
estabelece normas minimas relativas aos direitos, ao apoio e a protecio das vitimas da criminalidade
(a «proposta de diretiva») e uma proposta de Regulamento relativo ao reconhecimento mdtuo de
medidas de protecio em matéria civil (a «proposta de regulamento») (}). Ambas as propostas sdo
acompanhadas por uma Comunicagdo da Comissdo sobre o refor¢o dos direitos das vitimas na UE (4).

2. A AEPD nio foi consultada ao abrigo do artigo 28.°, n.° 2, do Regulamento (CE) n.° 45/2001, apesar
de a iniciativa legislativa estar incluida no Inventdrio de prioridades da AEPD para consulta legislati-
va (°). O presente parecer é, por conseguinte, baseado no artigo 41.°, n.° 2, do mesmo regulamento. A
AEPD recomenda que seja incluida uma referéncia ao presente parecer no predimbulo dos instrumentos
adotados.

1.2. Objetivos e ambito de aplicagio do pacote legislativo

3. A AEPD congratula-se com os objetivos de politica do pacote legislativo, os quais, juntamente com o
Programa de Estocolmo e o respetivo Plano de Agdo, se destinam a reforgar os direitos das vitimas da
criminalidade e garantir a cobertura das suas necessidades em matéria de protegdo, apoio e acesso a
S
justica (°).

4. A proposta de diretiva destina-se a substituir a Decisio-Quadro 2001/220[JAI do Conselho relativa ao
estatuto da vitima em processo penal () e estabelece regras minimas comuns em matéria

() JO L 281 de 23.11.1995, p. 31.

() JOL 8 de 12.1.2001, p. 1.

(%) Respetivamente, COM(2011) 275 e COM(2011) 276.

(*) Ver Comunicacdo da Comissio — Reforcar os direitos das vitimas na UE, COM(2011) 274.

(°) Disponivel no sitio Web da AEPD (http://www.edps.europa.eu) na secdo: Consulta/Prioridades.

(%) Ver Comunicacdo da Comissio — Reforgar os direitos das vitimas na UE, op. cit., p. 2.

() JO L 82, 22.3.2001, p. 1. A exposi¢do de motivos reconhece que, embora se tenha registado um reforco dos direitos
das vitimas, os objetivos da diretiva-quadro ndo foram integralmente cumpridos.
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de direitos, apoio e protecdo das vitimas de criminalidade. Em especial, a proposta de diretiva visa
garantir o tratamento respeitoso das vitimas e a tomada em consideragio das necessidades especificas
das vitimas vulnerdveis, bem como assegurar que as vitimas obtenham informagdes e apoio adequados
e possam participar no processo (%).

. A proposta de regulamento visa garantir que as vitimas que beneficiam de uma medida de protegdo em

matéria civil adotada num Estado-Membro beneficiario de um nivel de protecio idéntico caso se
desloquem ou passem a residir noutro Estado-Membro, sem que a vitima tenha de ser sujeita a
procedimentos separados (?). Esta medida complementa a proposta de diretiva relativa a decisdo euro-
peia de protecdo (a iniciativa «DEP»), aplicdvel ao reconhecimento mutuo de medidas de prote¢do em
matéria penal. A iniciativa DEP, que foi objeto de um parecer da AEPD em outubro de 2010 (1), estd
atualmente em debate no Parlamento Europeu e no Conselho.

1.3. Objetivo do presente parecer

. A protegdo da vida privada e dos dados pessoais tem um papel central no espago de liberdade, de

seguranca e de justica, tal como estabelecido no Programa de Estocolmo e, em especial, no contexto da
coopera¢do judicidria em matéria penal. Em outubro de 2010, a AEPD emitiu um parecer sobre a
iniciativa DEP, que salientava a necessidade de criar um regime de protegdo de dados coerente no que
respeita as iniciativas no dominio da cooperagio judicidria em matéria penal (!'). Nessa altura, a AEPD
sublinhou que o tratamento de dados no dominio da cooperagdo judicidria em matéria penal é
caracterizado pela sensibilidade particular dos dados pessoais envolvidos e pelos efeitos que o trata-
mento de dados conexo pode produzir nas pessoas em causa ('?). Por conseguinte, é necessario ter em
devida conta os aspetos relacionados com a protecio de dados associados a iniciativas neste dominio e,
sempre que necessario, introduzir regras e medidas de salvaguarda.

. A AEPD considera que o respeito pela vida privada e pelos dados pessoais constitui um elemento

essencial da protecio das vitimas que os instrumentos propostos pretendem assegurar. O presente
parecer incidird, portanto, nos aspetos das propostas relacionados com a vida privada e apresentard
ideias para melhorar e reforgar a protegdo das vitimas.

2. ANALISE DAS PROPOSTAS

2.1. Diretiva relativa aos direitos, ao apoio e a protecio das vitimas da criminalidade

. Virias disposicdes da proposta de diretiva referem-se direta ou indiretamente a protecdo da vida

privada e dos dados pessoais (*’). Em termos gerais, a AEPD congratula-se com essas disposigdes,
uma vez que se destinam a preservar a vida privada da vitima. Todavia, a AEPD considera que as
normas de prote¢do poderiam ser reforcadas e clarificadas em determinadas instancias, sem prejuizo da
sua natureza como normas minimas.

. As observagdes da AEPD incidirdo essencialmente nos aspetos seguintes: 1) o artigo 23.° da proposta

de diretiva, que diz respeito ao direito a protecio da vida privada e as relagdes com os meios de
comunicacio social, 2) o direito da vitima a informacdo e ao acesso aos seus proprios dados pessoais e
3) a protecdo da confidencialidade das comunicagdes entre a vitima e os servicos de apoio a vitima.
Estes aspetos serdo analisados nos subpontos a seguir apresentados.

2.1.1. A protegdo da vida privada da vitima

A principal disposi¢do substantiva da proposta de diretiva, que diz respeito a vida privada, é o
artigo 23.° intitulado «Direito a protecdo da vida privada». O artigo 23.°, n.° 1, estabelece que

Ver Comunicacdo da Comissio — Reforcar os direitos das vitimas na UE, op. cit., p. 10.

Ver Comunicacdo da Comissio — Reforcar os direitos das vitimas na UE, op. cit., p. 11.

Parecer da AEPD de 5 de outubro de 2010 sobre a decisdo europeia de protecdo e a decisdo europeia de investigagdo
em matéria penal, JO C 355, 29.12.2010, p. 1).

Ibid., em especial a seccdo II do parecer.

Ibid. ponto 1.

Ver, em especial, o considerando 22, que reconhece que a protecio da vida privada da vitima pode ser um
importante meio de prevenir qualquer nova vitimizacdo, o considerando 27, que se refere a protecio dos dados
pessoais concedida as pessoas singulares no ambito da Decisio-Quadro 2008/977(JAl do Conselho e da Convengido
n.° 108 do Conselho da Europa, o artigo 21.°, que prevé medidas destinadas a evitar qualquer interrogatdrio
desnecessario sobre a vida privada da vitima e medidas que permitam a realizacio de uma audiéncia a porta fechada,
e o artigo 23.°, que diz respeito ao direito a prote¢do da vida privada e a conduta dos meios de comunicacdo social.
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«os Estados-Membros asseguram que as autoridades judiciais adotam, durante o processo judicial, as
medidas adequadas para a protecdo da vida privada e para impedir as imagens fotograficas das vitimas
e seus familiares». A AEPD tem vdrias observagdes a fazer sobre esta disposicio.

Em primeiro lugar, o artigo 23.%, n.° 1, ndo abrange o pleno direito a protegdo da vida privada das
vitimas de criminalidade. O ambito de aplicagdo da disposicdo é consideravelmente mais limitado, uma
vez que apenas prevé o poder de as «autoridades judiciais» emitirem medidas de protegdo «durante o
processo judicial». Contudo, a protecdo da vida privada ndo deve ser apenas garantida «durante o
processo judicial» mas também durante a investigacdo e durante a fase que antecede o julgamento. Em
termos mais gerais, a vida privada deve ser assegurada quando necessrio desde o primeiro contacto
com as autoridades competentes e também apds o termo do processo judicial.

A este respeito, é importante referir que varios instrumentos internacionais adotaram uma abordagem
mais ambiciosa em comparagdo com o artigo 23.%, n.° 1. A Recomendagio n.° 8 de 2006 do Conselho
da Europa sobre assisténcia a vitimas de crimes, por exemplo, prevé que os Estados-Membros adotem
as medidas adequadas para evitar tanto quanto possivel a interferéncia na vida privada e familiar das
vitimas, bem como para proteger os dados pessoais das vitimas, em especial durante a investigagdo e o
processo ('4). Outros instrumentos contém disposi¢des idénticas (1°).

Tendo em conta o acima exposto, a AEPD recomenda que seja aditado ao artigo 23.° um ntmero 1
que estabeleca em termos mais gerais que os Estados-Membros devem garantir, tanto quanto possivel, a
protecdo da vida privada e familiar das vitimas, bem como a prote¢do dos seus dados pessoais, desde o
primeiro contacto com as autoridades oficiais e apds a conclusdo do processo. Além disso, a redacio
atual do artigo 23.%, n.° 1, deve ser alterada de forma a permitir que as autoridades judiciais emitam
medidas de protegdo também «durante as investigagdes penais».

Em segundo lugar, o artigo 23.%, n.° 1, ndo contém qualquer indicagdo sobre o contetido das medidas
especificas que podem ser adotadas pelas autoridades judiciais para preservar o direito a vida privada
das vitimas. A AEPD compreende a inten¢do de permitir que os Estados-Membros disponham do maior
grau de flexibilidade neste dominio. No entanto, poderd ser util uma maior precisdo. Em especial, a
proposta poderd apresentar uma lista de medidas minimas que as autoridades judiciais poderdo adotar,
de acordo com a legislagdo nacional, de modo a proteger a vida privada da vitima ('¢). Tais medidas
incluirdo, por exemplo:

— a ndo divulgagdo ou a divulgacio limitada de informacdes relativas a identidade e ao paradeiro das
vitimas ou familiares nos casos apropriados e em determinadas condic¢des (tal como indicado no
considerando 22),

— uma ordem para eliminar determinados dados confidenciais do processo ou proibir a divulgacio de
informacdes especificas,

— a limitagdo da publicacdo de informagdes sensiveis constantes da sentenga e outras decisdes que s3o
habitualmente publicadas.

Em terceiro lugar, o artigo 23.° ndo contém qualquer disposi¢do que garanta a confidencialidade das
informacdes na posse das autoridades publicas. A este respeito, a Recomendagio n.° 8 de 2006 do
Conselho da Europa supracitada contém alguns exemplos tteis. No ponto 11, a recomendacio esta-
belece que os Estados devem exigir a todos os organismos em contacto com as vitimas a adogdo de
normas claras que os comprometam a apenas divulgar a terceiros informagdes que lhes tenham sido
comunicadas pela vitima ou com ela estejam relacionadas se esta tiver dado o seu consentimento
explicito ou se existir uma obrigacdo ou autoriza¢do legal para o efeito. A AEPD insta o legislador a
incluir uma disposicdo semelhante na proposta de diretiva.

(%) Ponto 10.8. Recomendacio n.° 8 de 2006 do Conselho da Europa.

(%) Ver, por exemplo, Draft UN Convention on Justice and Support for Victims of Crime and Abuse of Power (projeto de

(16

Convengdo das Nagdes Unidas sobre justia e apoio para as vitimas da criminalidade e de abuso do poder), artigo 5.°,
n.° 2, alinea g), artigo 6.° e artigo 8.°, n.° 6, alinea g); Guidelines of the Committee of Ministers on the Protection of Victims
of Terrorist Acts (Orientacdes do Comité de Ministros do Conselho da Europa relativas a protegdo das vitimas de atos
terroristas), adotadas em 2 de margo de 2005, ponto VIII; Resolugdo 2005/20 da UN ECOSOC, intitulada Guidelines
on Justice in Matters involving Child Victims and Witnesses of Crime (Orientagdes sobre justiga em processos que envolvem
criancas vitimas e testemunhas de crimes), pontos 8(a), 26 a 28.

Este procedimento vai de encontro a abordagem adotada no artigo 21.° no que diz respeito ao direito a prote¢do das
vitimas vulnerdveis durante o processo judicial.
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2.1.2. Vida privada e meios de comunicagio social

16. O ntimero 2 do artigo 23.° estabelece que «os Estados-Membros tomam medidas destinadas a incen-
tivar os meios de comunicagdo social a adotar e a respeitar medidas de autorregulagio a fim de
proteger a vida privada das vitimas, a sua integridade pessoal e os seus dados pessoais». Neste ponto,
a proposta adotou igualmente uma abordagem minimalista, com uma mera referéncia ao instrumento
de autorregulacio.

17. A AEPD compreende os motivos para a adogdo de uma atitude cautelosa em relagdo a esta questdo e
concorda, em geral, com a abordagem da Comissdo. A relagio entre a vida privada e os meios de
comunica¢do social é extremamente delicada e complexa. Trata-se também de um dominio em que,
dentro dos limites definidos pela Carta dos Direitos Fundamentais da UE e pela Convengdo Europeia
dos Direitos do Homem, as diferentes tradi¢des e as diferencas culturais dos Estados-Membros podem
ter um papel importante. Esta abordagem afigura-se também coerente com o quadro atual da protegdo
de dados (artigo 9.° da Diretiva 95/46/CE), o qual deixa alguma margem de manobra aos Estados-
-Membros em relacdo ao tratamento de dados pessoais efetuado para fins exclusivamente jornalisticos
ou de expressdo artistica ou literdria (V7).

18. Quanto a autorregulagdo, a AEPD estd convicta de que este instrumento pode ter um importante papel
na conciliacdo da vida privada com a liberdade de expressdo. Além disso, o artigo 23.%, n.° 2, reflete a
abordagem adotada pela Recomendacio n.° 8 de 2006 do Conselho da Europa que prevé igualmente
que os Estados incentivem os meios de comunicagdo social a adotar e respeitar medidas de autorre-
gulagio a fim de proteger a vida privada e os dados pessoais das vitimas (). Os instrumentos de
autorregulagdo também podem ser utilizados em conjunto com as disposi¢des dos quadros juridicos
nacionais, mas essas disposi¢des devem ser compativeis com a jurisprudéncia da Convencdo Europeia
dos Direitos do Homem (CEDH) constante do artigo 10.° dessa convengio (19).

2.1.3. Informagdes especificas e direitos de acesso

19. A AEPD observa que o artigo 3.° da proposta de diretiva, que diz respeito ao direito de receber
informagdes a partir do primeiro contacto com uma autoridade competente, nio menciona as infor-
magdes relacionadas com a protegdo de dados. Por forma a assegurar uma protegdo adequada dos seus
dados pessoais, as vitimas devem receber em tempo oportuno todas as informacdes necessdrias que
lhes permitam compreender inteiramente a forma como os seus dados serdo tratados.

20. A AEPD recomenda, por conseguinte, que seja aditada uma disposi¢do adicional ao artigo 3.°, espe-
cificando que as vitimas sejam informadas quanto ao tratamento posterior dos seus dados pessoais em
conformidade com o disposto no artigo 10.° da Diretiva 95/46/CE. Além disso, o legislador poderd
considerar a inclusdo de regras sobre o acesso das vitimas aos seus dados pessoais, preservando
simultaneamente os interesses legitimos relacionados com a investigacdo penal e a acusagio,

2.1.4. Confidencialidade das comunicagdes entre as vitimas e os servigos de apoio

21. A proposta de diretiva reconhece o direito de as vitimas de criminalidade receberem apoio a partir do
momento em que o crime é cometido, bem como durante todo o processo e apds o mesmo,
consoante as necessidades das vitimas (2°). Algumas categorias de vitimas, como as vitimas de violéncia
sexual, de crimes com base no género, racistas ou outros crimes de 6dio, ou as vitimas do terrorismo
podem ter necessidade de servicos de apoio especializados (*!), incluindo apoio psicolégico.

(") O artigo 9.° da Diretiva 95/46/CE prevé que os Estados-Membros estabelecam isengdes ou derroga¢des para o
tratamento de dados pessoais efetuado para fins exclusivamente jornalisticos ou de expressdo artistica ou literdria,
apenas na medida em que sejam necessdrias para conciliar o direito a vida privada com as normas que regem a
liberdade de expressdo.

('%) Ponto 10.9. Recomendacio n.° 8 de 2006 do Consclho da Europa.

O artigo 10.°, n.° 2, da CEDH permite apenas limitagdes ao direito de liberdade de expressdo «previstas pela lei» e que

«constituam providéncias necessarias, numa sociedade democrdtica» em nome de interesses publicos importantes e

especificos (tais como a seguranca nacional, a integridade territorial ou a seguranga publica, a defesa da ordem e a

prevengdo do crime, a prote¢do da satide ou da moral) ou da protecdo da honra e dos direitos de outrem. No seu

parecer sobre o processo Satakunnan (Acérddo C-73/07, Tietosuojavaltuutettu contra Satakunnan Markkinaporssi e Sata-
media, [2008] ECR 1-9831), a advogada-geral Kokott, observou acertadamente que «uma aplicacio rigorosa da
protecdo de dados poderia restringir significativamente a liberdade de expressdo. A titulo de exemplo, o jornalismo

de investigagdo estaria em grande medida excluido, caso os meios de comunica¢do social apenas pudessem tratar e

publicar informagdes de cardter pessoal com autorizagdo do interessado ou apés o ter informado. Por outro, é

evidente que a atividade dos meios de comunicagdo social pode violar a privacidade dos particulares (17). Por

conseguinte, é necessario encontrar um equilibrio» (ntmero 43).

(%% Ver o considerando 13 e artigo 7.° da proposta de diretiva.

(1) Ibid.

—
)
2
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(9

Nesses casos, as comunicagdes entre a vitima e os profissionais que prestam servicos de apoio devem
estar adequadamente protegidas contra a divulgagdo. Se tal ndo acontecer, a vitima poderd sentir-se
renitente em comunicar livremente com o seu conselheiro. Por conseguinte, a AEPD congratula-se com
a obrigagdo prevista no artigo 7.° de que os servicos de apoio a vitima sejam prestados de forma
«confidencial». O ambito de aplicagdo e as consequéncias dessa confidencialidade devem, contudo, ser
clarificados.

Em especial, a proposta de diretiva ndo especifica se as comunicagdes das vitimas com os prestadores
dos servicos de apoio devem ser consideradas «privilegiadas», no sentido de que a sua divulgacdo
durante o processo judicial estd excluida ou de outro modo restringida. Tal seria normalmente o
caso se o prestador de servigos de apoio fosse um profissional de cuidados de satde sujeito a obrigagio
do sigilo profissional. Todavia, existem casos em que o apoio ndo é prestado por esses profissionais.
Nessas situacdes, ndo é evidente a protecdo da vitima contra a divulgagdo.

A AEPD recomenda, assim, que se especifique que a vitima destes crimes especificos tem o direito de
recusar a divulgacdo, no dmbito de qualquer processo judicial ou administrativo, das comunicagdes
confidenciais com o prestador do servio de apoio e que essas comunicacdes apenas podem ser
divulgadas por terceiros com o seu consentimento. O mesmo deverd ser normalmente aplicado em
qualquer processo penal, sem prejuizo dos interesses legitimos e bem fundamentados relacionados com
a investigacdo ou a acusagdo (ou seja, a recolha pelas autoridades judiciais de elementos de prova
indispensaveis).

2.2. Regulamento relativo ao reconhecimento miituo de medidas de protecio em matéria civil
2.2.1. Aplicabilidade da legislagdo relativa a protegdo de dados

Como referido anteriormente, a proposta de regulamento complementa a iniciativa DEP relativa ao
reconhecimento mutuo de medidas de protecio em matéria penal. Dado que a proposta de regula-
mento diz respeito a cooperacdo judicidria nas matérias civis com incidéncia transfronteirica (*2), a sua
aplicagdo ¢é abrangida pelo 4mbito do antigo primeiro pilar e, por conseguinte, é também abrangida
pela Diretiva 95/46/CE (*}), o que ndo acontecia com a iniciativa DEP.

A AEPD recomenda, por conseguinte, que seja incluida uma referéncia a Diretiva 95/46/CE, pelo
menos, nos considerandos da proposta, estabelecendo que os dados pessoais tratados ao abrigo do
regulamento devem ser protegidos de acordo com as leis nacionais que transpdem a Diretiva 95/46/CE.

2.2.2. Informagdes a prestar d pessoa causadora da ameaga

Nos termos do artigo 5.° da proposta de regulamento, a parte que pretende invocar noutro Estado-
-Membro uma medida de protegdo deve apresentar as autoridades competentes uma certiddo. A certiddo
deve ser emitida utilizando o formuldrio-tipo constante do anexo a proposta de regulamento. O anexo
contém dados pessoais da pessoa protegida e da pessoa causadora da ameaga, como, por exemplo, as
suas identidades e os seus paradeiros, bem como uma descricio da medida de prote¢io. A AEPD
reconhece que os dados pessoais incluidos na certidio tal como exigido no anexo sdo, em principio,
adequados, relevantes e ndo excessivos para as finalidades para que foram recolhidos.

No entanto, a proposta ndo define claramente quais os dados pessoais da pessoa protegida que serdo
comunicados a pessoa causadora da ameaca, nomeadamente nos termos do artigo 13.° (>%) A este
respeito, a AEPD considera que a pessoa causadora da ameaca deve receber apenas os dados pessoais
que sdo estritamente necessdrios para a execugio da medida. Além disso, a comunicagdo em questdo
deve, tanto quanto possivel, evitar a divulgagio do endereco ou outras informagdes de contacto da
pessoa protegida (*°). Essa limitacdo deve ser especificada no texto do artigo 13.°.

(??) Ver artigo 81.° do TFUE, ou seja, o antigo artigo 65.° do Tratado CE.

A Diretiva 95/46/CE ndo se aplica ao tratamento de dados pessoais no exercicio de atividades ndo sujeitas a aplicagdo
do direito comunitdrio, tais como as previstas nos titulos V e VI do Tratado da Unido Europeia, e, em qualquer caso,
ao tratamento de dados que tenha como objeto a seguranga puiblica, a defesa, a seguranca do Estado e as atividades
do Estado no dominio do direito penal (ver artigo 3.° da diretiva).

O artigo 13.° diz respeito as obrigagdes de informacio em relagdo a pessoa causadora da ameaga.

(*°) Ver o Parecer da AEPD de 5 de outubro de 2010 sobre a decisdo europeia de protecdo e a decisio europeia de

investigacdo em matéria penal, op. cit., nimeros 45 a 49.
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3. CONCLUSOES

28. A AEPD congratula-se com os objetivos das duas propostas em andlise e, em termos gerais, partilha a
abordagem da Comissdo. Contudo, considera que a protecio da vida privada e dos dados pessoais das
vitimas na proposta de diretiva pode ser, em determinados casos, reforcada e clarificada.

29. No que respeita a diretiva relativa aos direitos, ao apoio e a protegdo das vitimas de criminalidade, a
AEPD aconselha o legislador a:

— incluir no artigo 23.° uma disposicdo geral sobre a protegio da vida privada e dos dados pessoais,
que estabeleca que os Estados-Membros devem garantir, tanto quanto possivel, a prote¢do da vida
privada e familiar das vitimas, bem como a salvaguarda dos seus dados pessoais, desde o primeiro
contacto com as autoridades oficiais, durante todo o processo e apés o mesmo Além disso, a
redagdo atual do artigo 23.° n.° 1, deve ser alterada de forma a permitir que as autoridades
judiciais emitam medidas de prote¢do também «durante as investigacOes penais»,

— especificar no ambito do artigo 23.% n.° 1, uma lista de medidas minimas (como analisadas no
nimero 14) que as autoridades judiciais poderdo adotar de modo a proteger a vida privada e as
imagens fotogréficas das vitimas e dos seus familiares,

— estabelecer que os Estados-Membros devem exigir a todas as autoridades em contacto com as
vitimas a adogdo de normas claras que as comprometam a apenas divulgar a terceiros informacdes
que lhes tenham sido comunicadas pela vitima ou com ela estejam relacionadas se esta tiver dado o
seu consentimento explicito ou se existir uma obriga¢do ou autoriza¢do legal para o efeito,

— incluir no artigo 3.° a obrigagdo de fornecer as vitimas informagdes relativas ao tratamento
posterior dos seus dados pessoais, em conformidade com o disposto no artigo 10.° da Diretiva
95/46/CE, e considerar ainda a inclusdo de disposicdes especificas sobre o direito de acesso aos seus
dados pessoais,

— clarificar o ambito de aplicagdo da obrigagdo de confidencialidade dos servios de apoio a vitima
nos termos do artigo 7.°, especificando que a vitima tem o direito de recusar a divulgacio, no
ambito de qualquer processo judicial ou administrativo, das comunica¢des confidenciais com o
prestador do servico de apoio e que, em principio, essas comunicagdes apenas podem ser divul-
gadas por terceiros com o seu consentimento (ver nomeadamente os nimeros 22 a 23).

30. No que respeita a proposta de regulamento relativo ao reconhecimento mutuo de medidas de protecio
em matéria civil, a AEPD aconselha o legislador a:

— inserir, pelo menos, nos considerandos da proposta, uma referéncia a Diretiva 95/46/CE, estabe-
lecendo que os dados pessoais tratados ao abrigo do regulamento devem ser protegidos de acordo
com as leis nacionais que transpdem a Diretiva 95/46/CE,

— estabelecer claramente no artigo 13.° que a pessoa causadora da ameaca apenas devem ser forne-
cidos os dados pessoais da pessoa protegida que sdo estritamente necessdrios para a execucdo da
medida. A comunicacdo em questdo deve, tanto quanto possivel, evitar a divulgagdo do endereco
ou de outras informagdes de contacto da pessoa protegida.

Feito em Bruxelas, em 17 de outubro de 2011.

Giovanni BUTTARELLI

Autoridade Adjunta Europeia para a Protecdo
de Dados



	Parecer da Autoridade Europeia para a Proteção de Dados sobre o pacote legislativo relativo a vítimas de criminalidade, nomeadamente uma proposta de Diretiva que estabelece normas mínimas relativas aos direitos, ao apoio e à proteção das vítimas da criminalidade e uma proposta de Regulamento relativo ao reconhecimento mútuo de medidas de proteção em matéria civil  (2012/C 35/02)

